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PROYECTO DE

DECISION N.° ...
DEL COMITE MIXTO

de...

sobre la adopcion de su reglamento interno

EL COMITE MIXTO,

Visto el Acuerdo entre la Union Europea y el Gobierno de la Republica Popular China sobre

cooperacion en materia de indicaciones geograficas y proteccion de indicaciones geograficas!, y en

particular su articulo 10,

1 DO L 408 I de 4.12.2020, p. 3.
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Considerando lo siguiente:

(1) El Acuerdo entre la Union Europea y el Gobierno de la Republica Popular China sobre
cooperacion en materia de indicaciones geograficas y proteccion de indicaciones
geograficas (en lo sucesivo, «Acuerdoy) fue celebrado por la Union mediante la Decision

(UE) 2020/1832 del Consejo! y entrd en vigor el 1 de marzo de 2021.

(2) En virtud del articulo 10 del Acuerdo, el Comité Mixto debe adoptar su reglamento
interno.
3) Con el fin de garantizar la aplicacion efectiva del Acuerdo, debe adoptarse el reglamento

interno del Comité Mixto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

1 Decision (UE) 2020/1832 del Consejo, de 23 de noviembre de 2020, relativa a la
celebracion del Acuerdo entre la Union Europea y el Gobierno de la Republica Popular
China sobre cooperacion en materia de indicaciones geograficas y proteccion de
indicaciones geograficas (DO L 408 I de 4.12.2020, p. 1).
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Articulo 1

Queda adoptado el reglamento interno del Comité Mixto, tal como se establece en el anexo de la

presente Decision.

Articulo 2
La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en..., el

Por el Comité Mixto
La Presidenta / El Presidente
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ANEXO

Reglamento interno del Comité Mixto

Articulo 1

Ambito y responsabilidades

El Comité Mixto instaurado en virtud del articulo 10 del Acuerdo entre la Unidén Europea y el
Gobierno de la Republica Popular China sobre cooperacion en materia de indicaciones geograficas
y proteccion de indicaciones geograficas (en lo sucesivo, «Acuerdo») desempefiara sus funciones de

conformidad con lo dispuesto en el articulo 10 del Acuerdo. En particular, sera responsable de:

a) modificar el anexo I del Acuerdo en lo que respecta a las referencias a la legislacion

aplicable en las Partes, y modificar los demas anexos del Acuerdo;

b) intercambiar informacion sobre las novedades legislativas y politicas en materia de
indicaciones geograficas y sobre cualquier otro asunto de interés comun en el ambito de las

indicaciones geograficas;

C) intercambiar informacion sobre las indicaciones geograficas con el fin de estudiar su

proteccion de conformidad con el Acuerdo.
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Articulo 2

Composicion y presidencia

1. El Comité Mixto estard compuesto por representantes de la Republica Popular China (en lo
sucesivo, «Chinay), por una parte, y representantes de la Union Europea, por otra.

2. El Comité Mixto estard copresidido por representantes de China y de la Unién Europea.

3. Cada copresidente podra delegar la totalidad o parte de sus funciones en un delegado
autorizado, en cuyo caso todas las referencias sucesivas al copresidente se aplicaran
igualmente al delegado autorizado.

4. Cada copresidente designara a una persona de contacto para todos los asuntos relacionados
con el Comité Mixto. Dichas personas de contacto seran responsables conjuntamente de las
tareas de secretaria del Comité Mixto.
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Articulo 3

Reuniones

Segun lo dispuesto en el articulo 10, apartado 2, del Acuerdo, el lugar de reunion del Comité Mixto
se alternara entre las Partes. El Comité Mixto se reunira en un lugar, en una fecha y de una forma,
que podra ser por videoconferencia, determinados mutuamente por las Partes, a més tardar noventa

dias después de la presentacion de la solicitud por cualquiera de las Partes.
Articulo 4
Correspondencia

1. La correspondencia dirigida a los copresidentes del Comité Mixto serd remitida a los

puntos de contacto para su transmision a los miembros de dicho Comité.

2. La correspondencia dirigida a los copresidentes del Comité Mixto podra cursarse por

cualquier medio escrito, incluido el correo electronico.
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Articulo 5

Orden del dia de las reuniones

1. Las personas de contacto elaboraran un orden del dia provisional antes de cada reunion del
Comité Mixto. Este se remitira, junto con los documentos pertinentes, a los miembros del
Comité Mixto, incluidos los copresidentes de dicho Comité, a mas tardar quince dias antes
de la reunion. El orden del dia provisional podra incluir cualquier punto contemplado por
los articulos 10 y 11 del Acuerdo.

2. Cualquiera de las Partes podra solicitar, al menos veintiin dias antes de la reunion, que se
incluyan en el orden del dia provisional puntos contemplados en los articulos 10 y 11.
Dichos puntos se incluiran en el orden del dia provisional.

3. Una version final del orden del dia provisional sera transmitida a los copresidentes al
menos cinco dias antes de la reunion.

4. Los copresidentes aprobaran por unanimidad el orden del dia al comienzo de cada reunion.
Se podra afiadir al orden del dia cualquier punto que no figure en el orden del dia
provisional, si asi lo acuerdan los copresidentes.
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Articulo 6

Decisiones

1. El Comité Mixto adoptara sus decisiones por consenso, tal como se establece en el
articulo 10, apartado 2, del Acuerdo.
2. Las decisiones del Comité Mixto llevaran la firma de los copresidentes. En cada decision
se especificara la fecha de su entrada en vigor.
3. Las decisiones adoptadas por el Comité Mixto llevaran la fecha de adopcion y una
descripcion de su objeto.
Articulo 7
Procedimiento escrito
1. Previo acuerdo de ambas Partes, el Comité Mixto podra adoptar una decision mediante
procedimiento escrito. El procedimiento escrito consistird en un canje de notas entre los
copresidentes del Comité Mixto.
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El copresidente de la Parte que proponga el uso del procedimiento escrito presentard el
proyecto de decision al copresidente de la otra Parte, el cual respondera indicando si acepta
o rechaza el proyecto de decision. El copresidente de la otra Parte también podra proponer
modificaciones o solicitar mas tiempo de reflexion. Si se aprueba el proyecto de decision,

se adoptara de conformidad con el articulo 6.

Articulo 8

Actas

El punto de contacto de la Parte anfitriona de la reunion elaborara el proyecto de acta de
cada reunion del Comité Mixto en un plazo de veintiin dias a partir de la reunion. El
proyecto de acta incluira las recomendaciones y decisiones adoptadas e indicara otras

conclusiones alcanzadas.

El acta sera aprobada por escrito por ambas Partes en un plazo de veintiocho dias a partir
de la fecha de la reunion, o en cualquier otra fecha acordada por las Partes. Una vez
aprobada, los copresidentes firmaran dos ejemplares originales. Cada copresidente

conservard un ejemplar original del acta.
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Articulo 9

Gastos

1. Cada Parte contratante se hara cargo de los gastos que lleve aparejados su participacion en
las reuniones del Comité Mixto.

2. Los gastos relacionados con la organizacion de las reuniones y la reproduccion de
documentos correran a cargo de la Parte anfitriona de la reunion.

Articulo 10
Publicidad y confidencialidad

1. Salvo decision contraria de los copresidentes, las reuniones del Comité Mixto no seran
publicas.

2. Cuando una Parte comunique al Comité Mixto informacion considerada confidencial en
virtud de su legislacion y normativa, la otra Parte deberd tratar dicha informacion de forma
confidencial.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, cada Parte podra decidir publicar las
decisiones y recomendaciones del Comité Mixto en su respectiva publicacion oficial.
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